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Slovansko slovstvo. 
* Slavnoznani pisatelj jugoslovanski I v a n S u n -

d e č i c na Cetinji vabi na n a r o č b o svojega časnika 
„Or l ic u tako: 

„HMa TOMe niecT rojpraa, HITO Ha H,eraHBy H3jia3H 
nos MOJHM ype^HnmTBOM: „0PJIHli", Kao n,pHoropcKH ro-
^nniHBaK. OH je CBvjja EpacHa o#3HBa Haxo,p:o, r^e 
j e roji, sonnpao. Ca^ 6O:KHJOM noMofey HaMjepao caM ra 
npeoCSparara y nojiHTirajo-raBHaceBHH ^acoirat, KOJH 6H 
CBaKor spvror Mjecen,a no^ HcrajeM HacjiOBOM: „0pjiHb" 
y CBe3KaMa 03; neT so niecT ne^aTaHHx TaCSana, Ha 
O6MHOJ OCMHHH, jrajeno Be3aH, y CBHjeT 6pabH noze-
feao, soHOcefeH ca CO6OM O CBaKOM MJiâ oM JiBeTy jom H 
O6MHH KajieH^ap". 

„C ofenpoM Ha noieniKe niTaMnapcKe OKOJIHOCTH y 
ItpHOj popa , iprjeHa je „0pjiHby" HajyMjepeHHja, H TO: 
3a AycTpHJy H Cp6njy no 5 $op. aycT. Bp., npocTO os 
noniTapHHe. — Be3 npe^njiaTe Hebe ce „0pjiHb" HH-
KOMe d a r a . — JtaBabe ce caMO y 3aMHjeHy 3a CBara 
Hapo^HH HJIH CTpaHH *raconic, KOJH (5H HBeroBOM ypern-
HHHiTBy npe^o^HO vnpaBJiBeH 6HO. IIpe^niaTa ce npn-
Ma caMO Ha n,Hjej[y je^Hy ro,a;HHy. IIOHITO Ujma ropa 
HeMa jom ca ABCTPHJOM HHKaKBa noniTaHCKor yroBopa, 
3aT0 npe,n;njiaTy Ha „0pjiHba" Mory Kynnra H d a r a : 
CBa noniTOBaHa daBeHCKa ypeji;HHniTBa, Maran,e, *lHTao-
HHii,e, jaBHa JJpvniTBa, nojesmra ^OMopo^H, a OCO6HTO 
OHH MOJH no3HaHHu,H, KOJHMa OBaj nporjiac CTHTHe y 
OCO6HTHM jiHCTOBHMa. IlHCMa H 3aBOjii,H (rpyne), inajiBy 
ce no# a^pecOM: „Gospodinu Jovanu •Sundečicu na Ce-
tinje. — Preporučeno Grospodinu Petru Ramadanovieu, 
Agentu Crnogorskom u Kotor (Cattaro in Dalmazia)." — 
AKO ce HacKopo npHKynH #OBOJiBaH 6poj npe^njiaTHHKa 
(6apeM 5 so 6 CToraHa), npBa be KHBHra H3Hbn o#Ma 
no^eTKOM Mjecen;a Maja OBe roipiHe; Te be y Hanpnjes 
je^Ha 3a spvroM j0Jia3HTH, Kao HITO j e Beb 03Ha*ieH0". 

„Orlic" gotovo bode knjiga jako zanimiva; im6 
vrsdnika nam je porok za to. Kazimo tedaj tudi Slo
venci, da nam je na polji literarnem mar za vzajemnost 
slovansko, in še posebno čitalnice vse naročite se na 
„Orlica". 


